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1. INTRODUCERE

Multumim ca ati ales Cardo PACKTALK EDGE sistemul de comunicare si divertizment pentru casti de
motociclete.

Va dorim o experienta cat mai buna folosind PACKTALK EDGE si va incurajam sa vizitati
www.cardosystems.com/support/packtalk-edge in legatura cu orice Tntrebari, sugestii sau comentarii ati avea.

Daca nu ati instalat inca unitatea PACKTALK EDGE pe casca, va rugam sa il instalati asa cum este descris
in Ghidul de Instalare din pachet. Puteti viziona si videoclipul de instalare pe linkul urmator
www.cardosystems.com/packtalk-edge-installation/

Pentru utilizare cat mai usoara pe drumuri, descarcati Ghidul de Buzunar de pe www.cardosystems.com/wp-
content/uploads/guides/pocket/en/packtalk-edge-desktop.pdf.

Inainte de a folosi unitatea pentru prima data, descarcati aplicatia Cardo Connect si urmariti instructiunile de
pe ecran pentru a actualiza PACKTALK EDGE la cea mai noua versiune.

Aceasta este versiunea 1.0 a Manualului PACKTALK EDGE. Pentru cea mai noua versiune a manualului in
limba preferata si diferite tutoriale puteti accesa www.cardosystems.com/wp-
content/uploads/guides/manual/en/packtalk-edge.pdf.



https://www.cardosystems.com/support/packtalk-edge
https://www.cardosystems.com/freecom-x-installation/
https://www.cardosystems.com/wp-content/uploads/guides/installation/en/packtalk-edge.pdf
https://www.cardosystems.com/wp-content/uploads/guides/installation/en/packtalk-edge.pdf
https://www.cardosystems.com/wp-content/uploads/guides/manual/en/freecom-2x.pdf
https://www.cardosystems.com/wp-content/uploads/guides/manual/en/freecom-2x.pdf
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2. NOTIUNI DE BAZA

2.1 CUNOASTERA DISPOZITIVULUI PACKTALK EDGE

—
F
Media) Mobde | Control Wheel |
=== |(#8
Intercom| LED} Iricator | WSE Charging |

2.2 INCARCAREA DISPOZITIVULUI PACKTALK EDGE

Asigurati-va ca bateria la PACKTALK EDGE este incarcat pentru cel putin 4 ore inainte de prima utilizare.

Pentru a incarca unitatea:

1. Folosind cablul USB furnizat, conectati calculatorul sau incarcatorul de perete prin portul USB la
PACKTALK EDGE.

2. Incéarcare rapida:

Veti avea 2 ore timp de convorbire dupa 20 de minute de incarcare. (1.5 - 2 ore pentru incarcare
completa).

3. Tncércati in timp ce mergeti:
Tn cazul in care este nevoie sé il incarcati, conectati unitatea la o sursa. Puteti continua incarcarea in

timp ce mergeti. Bateria la PACKTALK EDGE suporta pana la 13 ore de convorbire.
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Tn timpul incarcarii, indicatorul LED arata starea de incércare in felul urmator:
LED rosu pornit —incarcare
LED rosu oprit —incarcare completa

TIP: Puteti verifica oricadnd starea bateriei prin Aplicatia Cardo Connect, sau spunand "Hey Cardo,
battery status".

2.3 PORNIREA/OPRIREA UNITATII
Pentru a porni dispozitivul PACKTALK EDGE:

Apasati @ Si @ in acelasi timp pentru 2 secunde.

Boxa va emite un sunet de pornire.

Indicatorul LED confirma ca PACKTALK EDGE este pornit:
Baterie normala — Indicatorul LED clipeste o data albastru, dupa verde.
Baterie descarcata — Indicatorul LED clipeste de trei ori albastru, dupa verde.
Incarcare — Indicatorul LED clipeste rosu, dupa verde.

Pentru a opri dispozitivul PACKTALK EDGE:

Apésati@ Si @Tn acelasi timp pentru 2 secunde.

Indicatorul LED clipeste de trei ori rosu, confirmand ca dispozitivul este oprit. Boxa va emite un sunet si
un mesaj vocal indica starea bateriei , "Battery Status X%, ".

2.4 FOLOSIREA DISPOZITIVULUI PACKTALK EDGE

Puteti opera diferitele caracteristici de pe PACKTALK EDGE in urmatoarele modalitati:
Prin apasarea unui buton sau a unei combinatii de butoane de pe unitate
Prin folosirea Aplicatiei Cardo Connect de pe telefon (dupa ce este asociat cu unitatea)

Prin folosirea comenzilor vocale (spunand o comanda, de exemplu "Hey Cardo, Radio On")
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2.5 CONECTAREA UNITATII LA DISPOZITIVE BLUETOOTH

Dispozitivul PACKTALK EDGE are doua canale Bluetooth pentru conectare la dispozitive Bluetooth ca si
telefoane mobile, dispozitive GPS si TFT Bike Infotainment.

Pentru a conecta unitatea la un dispozitiv Bluetooth, prima data trebuie imperecheate. Dupa imperechere
dispozitivele se vor conecta automat cand sunt in raza de functionare.

Pentru imperechere la un telefon mobil:

1. Activati Bluetooth-ul de pe telefonul mobil.

2. Pe unitate in modul de asteptare, apasati @ pentru 5 secunde.

Indicatorul LED clipeste rosu si albastru.
3. Pe telefonul mobil, cautati dispozitivele Bluetooth.

4. Atunci cand apare PACKTALK EDGE in lista dispozitivelor disponibile, sa il selectati.
Daca se cere PIN sau Cheie de Acces, tastati 0000 (patru zerouri). Daca cere sa permiteti imperecherea de
pe telefon, permiteti.
Telefonul va confirma ca imperecherea a decurs cu succes, iar indicatorul LED va clipi mov pentru 2 secunde.
Un mesaj vocal va confirma "Phone connected".

Pentru a imperechea un alt dispozitiv Bluetooth:

1. Activati Bluetooth-ul de pe dispozitiv (de exemlu, al doilea telefon mobil, dispozitiv GPS, sau TFT).

2. Pe unitate in modul de asteptare, apasati @ pentru 5 secunde.

Indicatorul LED va clipi rapid rosu si albastru.

3. In functie de dispozitivul Bluetooth:

a. Pentru GPS, apasati @ o data.

b. Pentru TFT, invartiti roata de control inapoi.
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c. Pentru al doilea telefon, invartiti roata inainte.

Indicatorul led va clipi rosu si albastru.
4. Pe dispozitivul cu care imperecheati, cautati dispozitivele Bluetooth.
5. Atunci cand apare PACKTALK EDGE in lista dispozitivelor disponibile, sa il selectati.
Daca se cere PIN sau Cheie de Acces, tastati 0000 (patru zerouri). Daca cere sa permiteti imperecherea de pe

telefon, permiteti.
Dispozitivul va confirma ca imperecherea a decurs cu succes, iar indicatorul LED va clipi mov pentru 2 secunde.

Daca imperecherea nu este efectuat in doua 2 minute, unitatea va reveni in modul de asteptare.

Nu toate dispozitivele Bluetooth GPS permit conectarea la dispozitive Bluetooth audio. Consultati
Manualul de Utilizare a dispozitivului GPS pentru mai multe informatii.




c?dq

3. APLICATIA CARDO CONNECT

Aplicatia Cardo Connect v& permite sa configurati setérile dispozitivului PACKTALK EDGE. in plus, aplicatia
ofera acces la dispozitiv direct prin ecranul telefonului mobil.

3.1 INREGISTRAREA UNITATII

1. Descarcati Aplicatia Cardo Connect.

» %‘”TONI PI
oogle Fiay
EII

2. Inregistrati unitatea PACKTALK EDGE.

3. Selectati limba.

4 Unit language
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3.2 ACTUALIZAREA UNITATII

Inainte de a folosi pentru prima datéa unitatea, si oricand este disponibil o noua actualizare de software,
asigurati-va ca aveti cea mai noua versiune de software instalata. Actualizarea la cea mai noua versiune va
mentine unitatea fara bug-uri si va ofera noi functionalitati suplimentare.

Dispozitivul PACKTALK EDGE poate fi actualizat Over the Air, prin aplicatia Cardo Connect.

Pentru a actualiza dispozitivul PACKTALK EDGE cu Aplicatia Cardo Connect:

Oricand este disponibil o noua actualizare de software, un pop-up va aparea pe ecranul aplicatiei. Apasati
Install si urmariti instructiunile de pe ecran.

Daca apasati Remind me later, pop-up-ul va reveni ziua urmatoare.

Pentru actualizarea dispozitivului PACKTALK EDGE:
Deschideti aplicatia Cardo Connect.

Apasati pe Settings.
Selectati dispozitivul.

Selectati versiunea de software.

o R~ e nh =

Apasati Update Now.
Céand actualizarea va lua sfarsit, apasati Finish pentru a reveni la meniul principal.
Pentru actualizarea dispozitivului PACKTALK EDGE de pe calculator:

Descarcati si instalati Cardo Update https://www.cardosystems.com/update.
Deschideti Cardo Update.

Va inregistrati (doar prima data).

B 0N o=

Conectati unitatea la calculator prin cablu USB si actualizati firmware-ul.

Cardo Update pe Windows/Mac - cerinte minime - Windows® 7/macOS x10.8.



https://www.cardosystems.com/update
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4. PE DRUM

Dispozitivul PACKTALK EDGE va face mai usoara primirea apelurilor telefonice si va ajuta sa ascultati
muzica intr-un mod convenabil si sigur.

4.1 FUNCTIILE AUDIO DE BAZA

Functiile audio de baza sunt acelasi daca ascultati muzica, vorbiti pe intercom, sau purtati o conversatie
telefonica.

Pentru a mari volumul:

Invartiti Roata de Control spre stanga.

Se reda un ton din de in ce mai puternic pana cand ajungeti la volumul maxim, asa cum este indicat de
tonul de volum maxim.

Pentru a reduce volumul:

Invartiti Roata de Control spre dreapta.

Se reda un ton din de in ce mai redus pana cand ajungeti la volumul minim, asa cum este indicat de tonul de
volum minim.

Pentru a pune microfonul pe mut si a reduce volumul la nivelul minim:

Apasati simultan @ si butonul de intercom .

Pentru a activa microfonul si a mari volumul la nivelul anterior:

Apasati simultan@ si butonul de intercom _

10
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4.2 EFECTUAREA SI PRIMIREA APELURILOR TELEFONICE

Puteti folosi telefonul mobil pentru a efectua sau primi apeluri in timp ce este conectat la PACKTALK EDGE.

Puteti initia un apel folosind functiunea maini libere prin comanda vocala de pe telefon sau folosind optiunile
apelare rapida sau reapelare a ultimului apel Cardo.

Pentru a initia un apel:

Prin comanda vocala a telefonului, apasati sau spuneti "Hey Siri" (daca folositi dispozitiv iOS) sau
"OK Google" (daca folositi dispozitiv Android), dupa initiati apelul conform instructiunilor pentru
telefonul mobil.

. N . - . o =
Pentru a reapela ultimul numar apelat de pe dispozitivul mobil. Apasati butonul pentru 2 secunde
sau spuneti "Hey Cardo, redial number".

Pentru a seta un numar de apelare rapida:

in Aplicatia Cardo Connect, selectati "Phone". Apasati SET+ dupa selectati contactul.

B PACKTALK
<
A riding Mode
o¥o

Pentru a suna un numar rapid presetat:

Apasati de doua ori butonul .

11
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Daca aveti conectat doua telefoane la unitate, nu puteti efectua un apel telefonic suplimentar de pe al
doilea telefon daca sunteti deja in apel de pe primul telefon.

In timpul intercom-ului Bluetooth in 3 sau 4 sensuri, motociclistii conectati de pe ambele canele A si B
nu pot primi apeluri telefonice.

Pentru a raspunde la un apel:

Apasati butonul @ sau apasati Roata de Control, sau spuneti "Answer".

Sau

Pentru a ignora un apel:

Rotiti Roata de Control in exterior sau spuneti "Ignore".

Pentru a termina un apel:

Apasati butonul de mobil sau apasati Roata de Control, sau spuneti "Hey Cardo, End Call".

Sau

4.2.1 SCHIMBAREA INTRE DOUA APELURI PE DOUA TELEFOANE MOBILE

Dispozitivul PACKTALK EDGE poate comuta intre doua apeluri de pe doua telefoane mobile atunci cand
ambele telefoane sunt conectate la unitate.

12
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Pentru a comuta intre doua apeluri de pe doua telefoane mobile (fara a deconecta apelurile):

.Apasati @ si butonul de intercom @ simultan.

Pentru a deconecta apelul curent si comutare la celalalt apel:

e Apasati @ si butonul de intercom @ simultan.

4.3 REDAREA MUZICII
Puteti reda muzica de pe dispozitivul conectat pe unitatea PACKTALK EDGE.

Pentru a porni muzica de pe dispozitivul conectat:

Apasati Butonul Media @sau spuneti "Hey Cardo, music on".

Pentru a opri muzica:

Apasati Roata de Control sau spuneti " Hey Cardo, music off".

Pentru a trece la urmatoarea melodie (in timpul redarii):

Apasati butonul media@sau spuneti "Hey Cardo, next track".

13



>

cardo.

communication in motion

Pentru a sari Tnapoi la melodia anterioara (in timpul redarii):

Apasati butonul media @ de doua ori sau spuneti "Hey Cardo, previous track".

Pentru a partaja muzica cu un alt motociclist:

Apasati butonul Intercom pentru 2 secunde sau spuneti "Hey Cardo, share music".

Pentru a comuta intre FM s$i muzicd ATDP:

Apasati @ pentru 2 secunde.

4.4 ASCULTARE FM RADIO

Dispozitivul PACKTALK EDGE este echipat cu FM
radio incorporat.

14
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Pentru a porni FM radio:

. Apasati @ de doua ori sau spuneti "Hey Cardo, radio on".

Cand porniti FM radio, postul ascultat ultima data va continua redarea.

Pentru a opri FM radio:

Apasati Roata de Control sau spuneti "Hey Cardo, radio off".

Pentru a trece la urmatorul post radio:

.Apasati @ sau spuneti "Hey Cardo, next station".

Pentru a reveni la postul radio anterior:

.Apasati @ de doua ori sau spuneti "Hey Cardo, previous station”.

15
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Pentru a cauta si a selecta un post de radio:

1.Apasati @de 3 ori.

FM radio reda fiecare post pe care il gaseste pentru cateva secunde.

Pentru a stoca un post scanat in presetarea activa:

Folositi Aplicatia Cardo Connect de pe telefonul mobil.

1207 © @

eesec Carrier & 120PM 3 X  FMRadio

107.5m.

£ Cardo Freecom

S
? Riding Mode
o¥o

cw

Intercom

16



Pentru a comuta intre FM si ATDP music:

Apasati @ pentru 2 secunde.

4.5 COMENZI VOCALE
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Puteti folosi comenzi vocale prin functia maini libere pentru anumite caracteristici PACKTALK EDGE.
Comenzile vocale folosesc operarea prin voce naturala. Spuneti cu voce tare o comanda si PACKTALK
EDGE efectueaza actiunea. Comenzile vocale sunt disponibile in diferite limbi. Engleza este limba
principala. Puteti schimba limba intr-o alta limba disponibila.

PACKTALK EDGE foloseste urmatoarele comenzi vocale predefinite.

Raspundeti la un apel primit

"Answer"

Ignorati un apel primit

"Ignore"

Tncheiati un apel

"Hey Cardo, end call"

Sunati numarul prestabilit (configurabil)

"Hey Cardo, speed dial"

Reapelati ultimul numar

"Hey Cardo, redial number"

Porniti muzica

"Hey Cardo, music on"

Opriti muzica

"Hey Cardo, music off"

Redati urmatoarea melodie

"Hey Cardo, next track"

Redati melodia anterioara

"Hey Cardo, previous track"

Pentru a impartasi muzica

"Hey Cardo, share music"

Porniti radioul

"Hey Cardo, radio on"

Opiriti radioul

"Hey Cardo, radio off"

Treceti la urmatorul post de radio presetat

"Hey Cardo, next station"

Treceti la postul de radio presetat anterior

"Hey Cardo, previous station"

Deschideti intercomul de apel

"Hey Cardo, call intercom"

Tnchideti intercomul de apel

"Hey Cardo, end intercom"”

Accesati Siri (cand este conectat la un dispozitiv I0S)

"Hey Siri"

Accessati Google (cand este conectat la
un dispozitiv Android)

"OK Google"

Volum mai mare

"Hey Cardo, volume up"

Volum mai mic

"Hey Cardo, volume down"

Dezactivati sunetul

"Hey Cardo, mute audio"

Activati sunetul

"Hey Cardo, unmute audio"

Dezactivati microfonul

"Hey Cardo, mute microphone"

Activati microfonul

"Hey Cardo, unmute microphone"

Verificati starea bateriei

"Hey Cardo, battery status"

17
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5. DACA MERGI CU ALTII

Dispozitivul PACKTALK EDGE dispune de trei moduri de comunicare intercom distincte: protocolul traditional
Bluetooth, Intercom Live, si tehnologia Cardo Dynamic Mesh Communications (DMC).

DMC este cel mai bun mod de a comunica in grup. Tn modul DMC, puteti crea instant sau va puteti alatura
unei retele dinamice de pana la 15 motociclisti pentru a comunica in modul de conferinta. Spre deosebire de
Bluetooth, DMC permite oricarui membru din grup sa se deplaseze liber, sa depaseasca pe altii sau chiar sa
paraseasca grupul de tot, fara sa afecteze conversatiile in desfasurare a celolralti. Puteti de asemena folosi
intercomul DMC pentru a comunica in privat cu un alt motociclist.

Desigur, puteti folosi Bluetooth pentru conectarea la diferite dispozitive, de exemplu smartphone sau GPS,
sau pentru a comunica cu motocilclisti a caror casca nu include tehnologia DMC. Pentru detalii, vedeti
Intercomunicatie Bluetooth de pe pagina 22.

Cum Functioneaza DMC?

Oricine poate crea un grup DMC nou.

Tn modul intercom DMC, se pot alatura, pot parasi, sau se pot realatura grupurilor DMC existente fir4 a
afecta conversatia in curs de desfasurare a celorlalti membrii al grupului. Daca un membru al grupului iese in
afara razei de functionare a dispozitivului, membrii ramasi sunt reconectati automat in cateva secunde la un
alt membru din apropiere, sarind peste cel absent. Prin aceasta cale, motociclistii activi raman conectati.

5.1 INTERCOMUNICATIE DMC

Puteti folosi intercom-ul DMC pentru a vorbi cu alti motociclisti din grupul DMC. Pentru mai multe informatii
despre crearea grupurilor de intercom DMC, vedeti Crearea Grupurilor de intercom DMC de pe pagina 19.

Folosind intercom-ul DMC, toti motociclistii din grup vorbesc prin functiunea maini libere. Un membru din grup
nu este nevoit sa execute actiuni aditionale pentru a vorbi sau a asculta pe altii.

Folosind intercom-ul DMC, puteti:

Vorbi in privat cu un alt motociclist din grupul DMC, vedeti Convorbire Privata de pe pagina 20.

A fi pod pentru un pasager sau motociclist non-DMC, vedeti Utilizarea intercomunicatiei DMC de pe pagina 19.
Dezctivare/Activare a grupului intercom DMC, vedeti Dezactivare/Activare a Grupului Intercom DMC de pe pagina 21.
Stergerea grupului intercom DMC, vedeti Parasirea Grupului Intercom DMC de pe pagina 19.

Ascultati muzica in timp ce sunteti intr-un grup intercom DMC, vedeti Surse audio multiple si Management de volum
de pe pagina 22.

Comutarea intre intercom DMC si intercom Bluetooth, vedeti Comutarea intre moduri de Intercom de pe pagina 26.

5.1.1 SETAREA S$I UTILIZAREA GRUPURILOR DE INTERCOMUNICATIE DMC

Puteti administra grupurile intercom DMC pentru a se potrivi cerintelor personalizate de calatorie, acesta
include crearea grupurilor, alaturarea la grupuri, parasirea si realaturarea la grupuri sau schimbarea grupului
activ curent.

Grupurile intercom DMC pot fi create si sterse de oricine din grup. Fiecare grup poate avea pana la 15
membrii. Cand creati un grup, toti membrii trebuie sa se afle pe o zona de 5 metrii (16 ft).

Daca grupul DMC pierde conexiunea, veti raméane parte a grupului, iar in momentul cand ajungeti in raza de
conexiune a oricarui membru veti fi reconectati automat.

18
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Daca grupul DMC se desparte si cativa membrii ramén in raza de functionare, dar nu in raza tuturor
membirilor din grup, puteti continua convorbirea cu membirii din raza. Cand ajungeti in raza celorlalti membrii
ai grupului veti fi reconectati automat.

Daca va alaraturati unui grup DMC nou, veti parasi automat grupul DMC existent.

Daca ati cumparat PACKTALK EDGE DUOQO, pachetul contine doua unitati care apartin la acelasi

grup DMC. Nu este necesar crearea unui grup nou.

5.1.1.1 CREAREA GRUPURILOR DE INTERCOM DMC

1. Toti membrii apasa @ pentru 5 secunde. Lumina LED va clipi rapid rosu si verde.

2. Dupa ce fiecare membru a reusit sa se conecteze, luminile LED vor clipi mov pentru cei conectati.

Dupa crearea grupului, intercomunicatia DMC va porni automat conferinta.

5.1.1.2 ALATURAREA LA GRUPURI DE INTERCOM DMC
Va puteti alatura sau realatura la un grup de intercom DMC creat anterior.

Pentru a va alatura unui grup DMC existent:

1. Apasati @ pentru 5 secunde. Lumina LED va clipi rapid rosu si verde.
Culoare care clipeste pe lumina LED indica daca ati fost adaugat in grup:
Mov: V-ati alaturat cu succes.
Galben: Nu va puteti alatura grupului pentru ca a ajuns la limita maxima de membrii.
Rosu: Alaturarea nu a reusit.

2. Adminul grupului permite membrilor aditionali acces prin selectarea "Add a rider" in aplicatia Cardo Connect.

5.1.1.3 PARASIREA GRUPULUI DE INTERCOM DMC

Daca parasiti grupul de intercom DMC, va trebui sa va realaturati daca doriti sa va

conectati din nou in viitor.

Puteti parasi grupul DMC prin aplicatia Cardo Connect sau facand o resetare completa din fabrica.

5.1.2 FOLOSIREA INTERCOMUNICATIEI DMC
5.1.2.1 ADAUGAREA UNUI PASAGER NON-DMC

Puteti folosi functiunea de pod DMC pentru a adauga un pasager non-DMC in grupul de intercom.

19
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Pentru a face pod la un pasager/motociclist non-DMC:

Pentru a adauga un pasager Bluetooth, folositi aplicatia Cardo Connect:

o PACKTALK

<
& Riding Mode

Pentru a porni/opri intercomunicatia cu un pasager non-DMC:

.Apasati @ de 3 ori.

5.1.2.2 DISCUTIE PRIVATA

Puteti vorbi in privat cu un membru specific din grupul DMC.

Aceasta optiune este valabila si prin folosirea aplicatiei mobile Cardo.

Pentru a discuta in privat:

1. In aplicatia mobil&, selectati persoana cu care doriti s& vorbiti in privat
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& Riding Mode

5.1.2.3 ACTIVAREA/DEZACTIVAREA GRUPULUI DE INTERCOM DMC

Dezactivarea intercomunicatiei DMC va opri microfonul si difuzorul din grup. Microfonul si difuzorul sunt
inca active pentru apeluri si muzica. Activarea va aduce inapoi in conversatia din grup.

Pentru activarea/dezactivarea grupului DMC:

Pe unitate, apasati roata de control pentru 2 secunde.

5.1.2.4 PENTRU A PORNI/OPRI PARTAJAREA UNUI APEL.:

Prntru a porni/opri partajarea unui apel:

Pentru a partaja un apel telefonic cu alti membrii a grupului DMC apasati pentru 2 secunde.

Toti membrii pot participa in conversatia telefonica.
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5.1.2.5 SURSE MULTIPLE DE AUDIO S| MANAGEMENT DE VOLUM

Unitatea PACKTALK EDGE poate folosi streaming paralel de audio pentru a reda audio de la doua surse
conectate simultan, in asa fel puteti asculta muzica sau FM radio Tn timp ce comunicati pe intercom DMC
intercom. PACKTALK EDGE gestioneaza automat volumul la muzica si FM radio in timp ce folositi
intercomul DMC. Tot asa PACKTALK EDGE gestioneaza automat volumul de intercom DMC pentru apeluri
telefonice si GPS. Pentru mai multe informatii despre nivelul audio de fundal si surse audio prioritare, vedeti
Folosirea Partajarii Audio Paralele de pe pagina 28.

5.2 INTERCOMUNICATIE BLUETOOTH

Pentru a conecta unitatea la o alta unitate prin intercom Bluetooth, ca si unitate Cardo Bluetooth sau alte
dispozitive Bluetooth-activat, prima data este necesar sa imperecheati canalele lor. O data imperecheate,
unitatea va recunoaste automat celalalt dispozitiv cand ajunge in raza de functionare.

Imperecherea unui canal inlocuieste unitatea existentd de pe canal cu unitatea cea nou3.

Daca ati cumparat PACKTALK EDGE DUO, pachetul contine doua unitati pre-imperecheate.

Raza de Intercom cu alte modele este limitat la distanta unitatii cu cea mai mica raza.

5.2.1 SETAREA INTERCOMUNICATIEI NON-DMC

DMC este intotdeauna cea mai buna metoda de conectare pentru membrii grupului. Daca calatoriticu un grup
care nu dispozitive DMC (ca si dispozitive de comunicare Bluetooth de Cardo sau alte branduri), puteti
schimba unitatea pe modul Bluetooth si puteti crea sau va puteti alatura unui grup non-DMC. Membrii grupului
sunt conectati in lant cu un maximum de patru participanti.

Pentru a crea un intercom non-DMC (Cardo sau non Cardo) :

1. Confirmati ca unitatea Cardo este in modul Standby Bluetooth intercom (lumina LED clipeste incet albastru).

Daca unitatea nu este in modul Bluetooth intercom, folositi aplicatia Cardo Connect. Selectati intercomul,
dupa Bluetooth Mode. Pentru mai multe informatii, Comutarea intre moduri de intercom de pe pagina 26.

O unitate non-Cardo ar trebui sa fie in modul de imperechere a telefonului.

2. Pentru a initia imperechere in 2-sensuri:

(5 (o

/l\\ N

N
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& PACKTALK

Selectati Intercom Schimbati pe modul Bluetooth Selectati persoana

Imperecherea prin Intercomul Bluetooth trebuie initiat pe al doilea dispozitiv.

3. Pentru a adauga un al treilea membru:

Rola A

-3 PACKTALK L
27 Crvi R - Locuing o the rumms

Imperecherea prin intercomul Bluetooth intercom trebuie initiat pe al treilea dispozitiv.

4. Pentru a adauga un al patrulea membru, pilotul numarul 1 sau pilotul numarul 2 trebuie sa se conecteze la pilotul
aditional.

RS AR

N
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5.2.2 UTILIZAREA INTERCOMUNICATIEI BLUETOOTH
5.2.2.1 PORNIREA/OPRIREA APELURILOR INTERCOM BLUETOOTH

Pentru a porni sau opri comunicatia cu pilotul 1:

Rider 1

3,

Apasati o data sau spuneti "Hey Cardo, call intercom" sau "Hey Cardo end intercom".

Pentru a porni sau opri comunicatia cu pilotul 2:

Apasati de doua ori sau spuneti "Hey Cardo, call intercom" sau "Hey Cardo end intercom".

5.2.2.2 PRIMIREA APELURILOR INTERCOM BLUETOOTH

Daca o alta unitate imperecheata va apeleaza prin intercom Bluetooth, apelul incepe instant.
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5.3 PARTAJAREA MUZICII
Puteti partaja muzica cu un pasager sau un alt pilot.

Muzica poate fi partajata cu un singur pasager/pilot.

Apelurile prin intercom Bluetooth sunt dezactivate cand partajati muzica.

Daca ati imperecheat unitatea cu doua telefoane mobile, muzica va fi partajata de pe telefonul mobil
de pe care ati redat ultima data muzica.

Cand opriti partajarea muzicii, muzica va continua redarea doar pe unitatea voastra.

Pentru a porni partajarea:
1. Porniti redarea muzicii.

2. Selectati un partener folosind aplicatia Cardo Connect:

<3 PACKTALK -

v e oot he sumnes.

J
& Riding Mode

Pentru a opri partajarea:

Apasati pentru 2 secunde.
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5.4 SCHIMBAREA INTRE MODURILE DE INTERCOMUNICATIE

Unitatea PACKTALK EDGE functioneaza doar intr-un singur mod de intercom la un moment dat. Modul
de intercom curent este indicat de culoarea luminii LED:

In modul de intercom DMC, lumina LED clipeste verde cu intervale de aproximativ 4 secunde.

In modul de intercom Bluetooth, lumina LED clipeste albastru cu intervale de aproximativ 4 secunde.
Pentru a schimba intre modurile de intercom:

Folositi aplicatia Cardo Connect.

& PACKTALK

s
& Riding Mode

Culoarea luminii LED se schimba si un mesaj vocal indica modul curent de intercom.
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6. REZOLVAREA PROBLEMELOR
6.1 RESETARE SOFT

Daca unitatea PACKTALK EDGE nu raspunde, resetati prin urmatoarele modalitati:
Oprire si pornire (vedeti Pornirea/Oprirea Unitatii).

Repornirea unitatii, apasati simultan @+ pentru 10 secunde.

Pentru a reveni la setérile din fabrica a unitatii:

1. Verificati daca unitatea PACKTALK EDGE este in modul Standby.

2. Apasati simultan @ +@ + pentru 10 secunde.

Lumina LED va clipi rosu de 5 ori.

3. Revenirea la setarile din fabrica poate fi performat si cu ajutorul aplicatiei Cardo Connect.

6.3 FAQ

Raspunsuri pentru alte probleme comune se gasesc pe www.cardosystems.com/support/packtalk-edge.
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7. PERSONALIZAREA DISPOZITIVULUI

Profitati la maxim de unitatea PACKTALK EDGE prin schimbarea setarilor si personalizarea unitatii in
conformitate cu preferintele personale, folosind aplicatia Cardo Connect de pe iOS si Android.

Cardo recomanda personalizarea setarilor inainte de a pleca pe drum. Puteti modifica setarile dupa

cum este necesar din experientele traite pe drum.

7.1 FOLOSIREA PARTAJARII AUDIO PARALELE

Prin folosirea partajarii audio paralele, puteti auzi instructiunile GPS in timpul apelurilor de pe mobil sau
intercom Bluetooth, sau in timp ce ascultati prin alte surse audio, ca si muzica sau FM radio.

Partajarea audio paralela este posibil sa nu functioneze corect cu anumite dispozitive iOS
(player muzica sau navigator GPS) din cauza limitarii dispozitivelor conectate.

Unitatea PACKTALK EDGE seteaza sursele audio ca si foreground (volumul ramane la fel) sau
background (volum redus) explicat in urmatorul tabel:

Mobile Phone 1/2 GPS Intercom 1 Intercom 2
Foreground Foreground
Foreground' Foreground'
Foreground Foreground
Foreground Background
Foreground Background
Foreground Background
Foreground Background
Foreground?:3 Foreground2-3 Background

Foreground °
Daca adaugati un apel intercom sau apel telefonic creand un apel de conferinta, volumul ambelor surse

audio raméane la fel-

2Dac4 creati doud apeluri de intercom simultan creand un apel intercom de conferinta, volumul ambelor surse
audio ramane la fel.

3Dac3 creati doua apeluri de intercom simultan creand un apel intercom de conferintd, nu veti putea auzi
telefonul mobil sau GPS.

4Daca redati doar muzica, volumul muzicii nu va fi redus.

SDac3 redati doar FM radio, volumul la FM radio nu va fi redus.

In cateva cazuri, partajarea audio paralel poate sa nu functioneze din cauza limitarii dispozitivelor
conectate (player muzica sau navigator GPS).

Cardo recomanda ca in timpul apelurilor in 3 sau 4 parti prin intercom de conferinta Bluetooth, pilotul
care se conecteaza la un singur apel intercom asculta indicatiile GPS.

Nu puteti folosi partajarea muzicii in timp ce folositi partajarea audio paralela

Muizca poate fi partajata in background in timpul unui apel activ intercom DMC.
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7.2 PRIORITATILE SURSEI AUDIO

PACKTALK EDGE gestioneaza sursele audio redate in boxe dupa prioritatea lor.

Prioritate Surse Audio
Prioritate Mare Instructiuni GPS
1 Apeluri telefonice
Prioritate Mica Muzica sau intercom

Apelurile telefonice dezactiveaza temporar intercomul DMC, dar membrii grupului raman parte a intercomului DMC.

Modurile de intercom au aceeasi prioritate, in asa fel apelurile curente de intercom nu vor fi intrerupte

de alte apeluri de intercom.
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8. SUPORT

Pentru mai multe informatii:

Ewww.cardosystems.com/support/packtalk-edge

Pentru a evita probleme potentiale si pentru a primi suportul nostru si acoperirea de garantie, va
sugeram cumpararea produselor doar de la dealeri autorizati Cardo.

Siteurile de resell si de licitatii neautorizate ca si OLX, Okazii, Lajumate nu sunt dealeri autorizati
Cardo, iar achizitionarea produselor noastre va fi pe risc propriu. Cardo se straduieste sa ofere
produse de calitate si un serviciu pentru clienti exceptional. Tn acest mod selectam dealerii, care

cred in aceasta viziune. Cumpararea produselor de pe piata gri de la dealeri online neautorizati este
contraproductiv si de asemenea afecteaza clientii online nebanuiti, care pot cumpara produse
folosite, contrafacute, defecte sau dispozitive cu garantia expirata. Protejati-va investitia prin
cumpararea produselor Cardo de la dealeri autorizati.

© 2022 Cardo Systems

All rights reserved. Cardo, the Cardo logo and other Cardo marks are owned by Cardo and may be registered.
All other trademarks are the property of their respective owners. Cardo Systems assumes no responsibility for
any errors that may appear in this document. Information contained herein is subject to change without notice.
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